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(avagy A kis gdmbdc cimii népmese interpretacios lehetoségei)
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BEVEZETO RESZ

A kis gbmbdc cimii népmesét goresé ala vetve kdnnyedén megallapithatd, hogy ebben a
szdvegben nem csupan a lecsupaszitott fabula valik fontossa, ugyanis itt ennél sokkal tobbrol van
sz0. S ez a tobblet, melyre az els6 mondatban utaltam, éppen abban mutatkozik meg, hogy ez a
mese tobbféleképpen interpretalhatd, sokféle szemszogbdl interpretalhatd. Dolgozatom A kis
gbmboéc cimii népmese néprajzi megkozelitésével, A gombdcfil cimii erdélyi cigany mese és A
kis gdmboc ciml népmese 6sszehasonlitasaval, Guy de Maupassant GOmbdc cimii novellajaval,

valamint a gdmb(6c) godeli—escheri megkozelitésének problémajaval foglalkozik.
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A KIS GOMBOC CIiMU NEPMESE NEPRAJZI
MEGKOZELITESE
A kis gémboc cimii népmese a vajdasagi népmeséek sordban nem talalhaté meg, a magyar
népmesék kozott azonban kimagaslo helyet foglal el. A legkorabbi gyiijtési adatok szerint
azonban nem A kis gémbdc, hanem A falank szérny cim alatt valt ismertté ez a mese. A fabula

koré épiild sziizsé korszakonkénti formalddasa és atalakulasa a kovetkezdképpen vazolhato fel:

A falank szérny — ,Falank szérny mindenkit felfal, ki Gtjaba keriil. A szornyet megolik,

gyomrét felhasitjak, s az elnyelt emberek, &llatok megszabadulnak.”*

A kis gdmb0OcC — ,,Asszony legidésebb leanyat a gdmbdcért kiildi a padlasra. Ezt a gombdc
elnyeli. Igy tesz még a kozépsd és a legfiatalabb leannyal, az anyaval, apaval, ezek alatt a
kotelrdl leszakad s guruldsa kozben elnyel még egy csomd kaszast s egy regiment katonat. Egy

hidrél leesik, szétreped, s az elnyeltek kijonnek beléle.” *(Arany LéaszI6, 1862)

A Kkis gbmboc - ,,A malacot megolik, s gémbocét a padlasra kétik, a legnagyobb leany le
akarja hozni, de a gobmbdc bekapja. Igy a leany utan mend kozépso, legkisebb leanyt, az anyat s
apat. A teher alatt a madzag leszakad, a gémboc az utcara gurul, s elnyel egy csoport kaszas
embert, egy regiment katonat. Végul egy kis kanasz gyereket akar bekapni, ki bicskajaval
falatozik. Ennek bicskéja szajdban megakad; kihasitja; amit elnyelt, mind kijon beléle. A

goémbocot ott hagyjak.” (Torok Karoly, 1872)

A Kis gdbmbdc cimi népmese megtalalhaté a Magyar Népmesekataldgusban is, mégpedig

a 2028B* szam alatt. Ott a kovetkezOképpen foglaljak dssze a mese tartalmat:
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,»A kis gdmbdc sorra elnyeli a gazda harom lednyat, feleségét, végiil magat a gazdat, akik mind
azert mentek fel a padlasra, hogy a kis gémbocot lehozzak és megegyék. A nagy sulytol elszakad
a madzag, a kis gdbmbdc legurul a létran, kigurul a hazbol az orszaguatra. Ott felfal egy csapat
napszamost, egy regiment katonat és egy csorda disznét a kis kanasszal egyitt. A kanasz

kezében nyitott bicska van, azzal felhasitja a gdmbdcot s mindnyéajan kisétalnak beldle.”?

A kis gdmboc cimili népmese megtalalhato a Vilag Népmesekataldgusban is a 2028B*

sz&m alatt, s érdekes, hogy a fabula kéré épiild sziizsé hogyan valtozik.

A kulonféle idészakokban végzett gylijtések Gsszehasonlitasa soran megfigyelhetd, hogy
hogyan formalddik a sziizsé, s miként valtozik s boviil ki a torténet. Eziranyu kutatasom soran
egy fajta iddbeli rendetlenséget véltem felfedezni a torténetben, ugyanis mig kiilsd
megfigyeloként tapasztalhatd az id6 elérehaladdsa, hiszen a gdmbdc egymds utin, szabalyos
sorrendben kapja be, nyeli el a szereploket, addig a mar bekapott szereplok szemszogébol
egyfajta allo, pangd id6 figyelhetd6 meg, mindaddig mig a gomboc leszakadasa be nem
kovetkezik, s el nem kezd gurulni. A zsineg elszakadasa el6tt azonban szinte megelevenedik a
mesét olvasok/hallgatok eldtt a gdombocnek egy fajta ingaszerli mozgasa, mely kezdetben mint
egy harang, halalharang eldre és hatra mozog. Ahogy telik a gombdc, s ndvekszik a tdmege az
ingaszeri mozgas egy ringlispilszerii forgassa valtozik, majd elszakad a zsineg, s gurulni kezd.
A gurulds folyaman fokozatosan ndvekszik a gombdc belsd tUrtartalma, s egyre ,,nagyobb
féréhellyel” rendelkezik. A mese ezen szakaszaban egyre gyorsabb lesz a cselekmény tempdja,
fokozodik a ritmus. Ekkor mar a gémbdc szinte nem is egy gémbre, mindinkédbb egy zsakra
hasonlit, s egészen addig novekszik, mig el nem érkeziink a mese csucspontjahoz, a kis
kanaszlegenyhez, akinek a bicskaja véget vet a gdbmbdc pusztitdsanak, s aki végez az eddig
szunnyado szérnyként padlason pihené gémbdoccel.
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A KIS GOMBOC VAGY A GOMBOC

Nyelvtorténeti (etimoldgiai) szempontbol megallapithatd, hogy a gémboc szénak a
,Vvéreshurka toltelékével toltott disznégyomor” jelentés mellett van egy olyan magyarazata is,
hogy ,,gombolyl, alacsony termetli ember”. Az els6 jelentésmagyarazat tehat A kis gombochoz
tartozik, hiszen a népmesei kis gombdc nem mas, mint egy diszndsajt, ha nagyon
leegyszertsitjiik a jelentéstartalmat. Azonban kutatdsom soran talaltam példat a masodik
jelentésmagyarazatra is, ugyanis Guy de Maupassant A gdmbdc cimii novellajaban a novella
cimado szerepl6éjét Gombdenek hivjék, s az elnevezés nem méashol, mint a hélgy gdmbdélyded
form4jabol ered. Ezt a novellat Kosztolanyi Dezsé forditotta le magyar nyelvre, s ha
megvizsgaljuk az eredeti francia cimet, ami a ,,Boule de suif”, s annyit jelent szoszerinti
forditasban, hogy ,,faggyti gomb, faggyu labda”, akkor maris érezhetd a Kis gomboc cimii
magyar népmese hatdsa a forditora, aki ez altal prébalta hangsulyozni a cimadé hélgy kerekded

formajat.

»A nd, ugynevezett ,afféle”, korai elhizdsar6l volt nevezetes, amiért is Gombdcnek
csufoltak. Alacsony, gémbdlyded, szalonnasan-hajas nécske volt, s duzzatag ujjai, melyeknek
izei felpiiffedtek, kurta kolbaszfiizérekre emlékeztettek: bére feszes és fényes, rengeteg melle
majd kibuggyant ruhdjabol, de azért a férfiak ingerlének és kivanatosnak tartottdk, mert tideséget

arasztott magabol.” *

Ebben az esetben azonban eltekintve GOombdc foglalkozasatol a novella pozitiv

szereploként mutatja be, s a szoveg aktualizaldsa soran nem is mindig érthetd, hogy a tobbi nd
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miért nézi le Gémbdcot, mert inkdbb irigységet mint inkdbb megvetést érzink rajtuk. A két
szovegben tovabbi parhuzam is felfedezhetd gombdc témaban, ugyanis jol megfigyelhetd, hogy
a cselekmény elszenveddje is mindkét esetben a Gémbdc. A népmesében a bicska, kes vagy
egyéb szard eszkoz altali felhasitas, kivagas, felvagas altal kertl felaldozasra a gdmboc, mig a
Mauppasat novella Gomboce kényszerb6l 1étesit kapcsolatot a porosz tiszttel, szintén felaldozva
magat, azért hogy masnap az egész tarsasag tovabb tudjon indulni. A népmesében a gémbdc
felhasitasa utan, a belsd tartomanyaban tartozkodok kiszabadulnak s otthagyjak az immar iires
,,disznogyomrot”, mig a novella Gombocét nem hagyjak ott, csak teljesen kizarjak a tobbiek, s
kertilnek vele minden tovabbi kapcsolatot. Mindkét szovegben a kezdeti ,,gombocvonzalom” a

torténet végére egy undorra formalodik at.
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A GOMBOC MINT GOMBFORMA A GEOMETRIABAN
Nyelvtorténeti szempontbol vizsgélva a gdmbot, mint mértani testet is megtalalhatjuk,
mégpedig a kovetkezd megfogalmazéasban: “Mértani test, amelynek minden feliileti pontja

egyenld tavolsagra van a kozépponttol”.

A gbmbgeometria a tér meghajlithatosaganak szep példazata, hiszen ez altal tud
megvalosulni s 1étrejonni az a gorbitett tér, amelyben az egyébként mas és mas idékben és/vagy
terekben ¢élt vagy ¢él6 emberek is kapcsolatba léphetnek egymassal. A gdmbforma ugyanis
végtelen. A gémb a nem euklideszi geometria Kiinduldpontjat jelentette/jelenti, ugyanis mint mar
etimoldgiai szempontbol is emlitésre kertlt minden pontja egyforma tavolsagra helyezkedik el a
kozépponttol. A gomb végtelensége pedig egy térbeli és idobeli meghatarozatlansagot jelent, ami

a mesében is szépen megfigyelhetd, hiszen a mesében megjelend id6 ugyancsak vegtelen.

Emlitettem, hogy a gémb egy mértani test, azonban a legujabb magyar kutatasok
eredménye, hogy kialakitottak egy 0j matematikai format, ami a Gémbdc nevet kapta. A
GOmboc egy konvex, homogén haromdimenzios test, melynek specialitasa, hogy 6sszesen két —
egy stabil és egy instabil — egyensulyi helyzete van. A Gomboc a kettds egyensuly térbeli
megjelenitésének tekinthetd, pontosabban a két polus nem létezhet egymas nélkiil, a hozzajuk
rendelheté sovany és kovér tartomanyok egymasba fonddva képesek egyensulyt teremteni,
hasonldképpen a ying-yang elmélethez, mely szerint a vilag egy egységes egész — esetlinkben a

GOmbOC — és ez nem masnak, mint a két ellentét egyenld aranyanak a kovetkezménye.
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A GOMBFORMA MINT KEPZOMUVESZETI PROBLEMA

Nem hagyhatjuk figyelmen Kkivil az Escher féle szintlancolatok kérdését gémboc
témaban sem, hiszen nagyon is nyomon kovethetd az a tény, hogy mindig van egy felette 1évo
szint, ami a nagyobb “realitasi” szint és mindig van egy alatta 1évo, “képzeletbelibb” szint. “A
kis gdmbocben” ez a képzeletbeli szint a gdmbdc belsejében megtalalhatd tartalom, mig a
gbmbdc maga kepezi a redlis, valosagos szintet. A realis valosagot, amit mint a féldgolyo és az
¢let kerek(ded)ségét is értelmezhetjiik, Van Gogh szerint ugyanis “Valodszintileg az élet is
gombolyl”.

A kllénbség egy Escher-rajz és a nem euklideszi geometria kozétt abban rejlik, hogy a
nem euklideszi geometria valosagra, kézzel foghat6 dolgokra ad logikus magyarazatot, mig az
Escher-rajzok esetében sziikségiink van a sajat képzeletviligunk megelevenedésehez, hogy
értelmezni tudjuk az alkotast. Escher alkotasaival arra sarkallja a megfigyel6t, hogy megtorve a
logika szellemét at tudja adni magat a fantazia vildganak, s felvéve az alkotas ritmusat
szarnyallni tudjon. Valamint érdemes fontolora venni a kovetkezé tényt, hogy ha mar a
képzeletink vildgaban jarva elemezzik az escheri alkotadsokat, mi lenne akkor, ha az alkotas
valamely elemét elmozditanank, mas pozicioba helyeznénk vagy egyszerlien eltavolitanank?! A
keletkezd TUrt abban a pillanatban poétolni kell, s az alkotds atrendezédik, az elemek
yjraszervezddnek, hiszen ha egy elem elmozdul, akkor a tobbi elem vele egyiitt mozdul s maris
Uj alkotas sziletik. A forma, a szerkezet, a kompozici6 a végtelenségig folytatédhat, folytathatd

s éppen emiatt soha nem tudjuk elérni a teljesség szintjét.
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ZARSZO

Azonban mi a gémbdc val6jaban? Egy népmesei szerepld, egy novella hdsnbje, vagy egy
Uj geometriai forma? Batran kijelenthetem, hogy mind a harom! Kutatdisommal s dolgozatommal
ezt ald is tudom tamasztani. A GOmbdcre ugyanis béatran tekinthetiink gy is, mint egy
felhalmozodasra, hiszen nagyon sok mindenb6l gytrhatd/gyurhatjuk Ossze, éppen emiatt az
interpretacios lehet6ségek palettaja is igen széles. Ha népmesei szerepléként tekintiink ra, akkor
a disznosajtra gondolunk, ha a novellabol indulunk ki, akkor egy gdbmbodlyded holgyrdl van szo,
ha matematikai megkozelitésbdl vizsgaljuk meg a kérdést, akkor viszont a gdmboc egy konvex,
homogén haromdimenzios test, melynek specialitasa, hogy 0sszesen két — egy stabil és egy
instabil — egyensulyi helyzete van. S ezek a jelentéstartalmak mind egy Gombdcbe vannak zérva,

kérdés, hogy mikor hasitja ki a kiskondas legény a bicskajaval?!
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